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espiritu recto ¥ Vigoroso, podia decir con mz{m que r_m (f()no('-‘f'-.'l i}il‘l%eiia
nifia, que nadia habia visto todavia en las L"(TH!CI'CI‘.LRE’%GTJIO el .{,a.La,-n.,rt:rr:),

;Donde estaba, pues, la presion, la leceion upl*umhda de mumu_{iu, Ao
habia més que la infancia pasada en Barlrés; las primeras cuscmmf:.‘)i
del padre Ader, couversaciones mis bien' que olra cosa; Ins. celrcn]ltnmt
veligiosas en honor del dogma reciente, O sunpleppnt:a el recalo de una
de las medallas que se habian repartida 4 prnfquE.ayn. ‘

El padre Ader, que habfa profetizado la mision de la \'u‘leul-e, Lt
debia volver 4 ficurar en la historia de ésta. X todas las _h_lu:'r,:la“lgn‘u—
radas de Ia oculta aldea, de aquél rincén limitado y supersticioso, seguian
transtornando los cerebros y ensanchando el contagio del misterio.

Se recordaba que un pastor de Argeles, liablando fij—: la rosa Mm‘,\:s:f-
bielle, predijo que pasarian alli grandes ecpsas. Olros nifios cafan L'I.l _u.\-
{asis con los ojos muy abiertos y los miembros sacudidos por convul=
siones; pero estos velan al diablo.

>apecian soplar vientos de locura por la comarca. E..Ii Lourdes, una
vieja declaraba que Bernadelte no era mas que una broja, y que en s:,u
ojo habia visto la pata de sapo. Para los demas, para los !“['11[‘0."-‘\ (lf_-‘, pm::.-
opinos que acudian, era una santa, cuyas ropas hesaban. l.‘ﬁt!flpr!}‘le\!}h(}
sollos v las almas sentian una especie de frenesi, cuando ella caia de
Il'mo';c:):; ante la eruta, con un cirio encendido en la mano derecha y el
1-(;.\‘.‘_1‘1"10 en la izquierda. Poniase muy palida y muy hm'ln_nn'n, como l.m{;-
sficurada. Sus facciones adquirian una expresion de bealitud L:.\'.Lr.jurdl-
naria, en lanto que sus ojos se llenaban de luz y que su boea nanm:T-
hierta se movia como si estuyiese pronunciando palabras que no o
nadie. s :

De securo la muchacha ya no fenia voluntad propia, 1!I\‘I\!|-I(I-'l- por
su :ulnlcinu‘;_:irm, de tal manera poseida de su ensueno, en el nwdm.m'h-r:-
cho y especial en que vivia, que lo continuaba t]t‘..‘lpl(’,l"iil,‘ aceptandelo
nmn(: Ia anica realidad indiseutible, dispuesla a confesarla i eosla t'il! su
sanere, repiliéndola sin cesar y obstinadndose en Q:l_]{l, con detalles inva-
|'i:|lﬁe_‘,~z No mentia, porque no sabia, ni podia, ni deseaba querer otra
COSA.

Pedro hizo una deseripeion encantadora del anliguo Lourdes, de
aquel pueblecito piadoso, dormido al pie de 1{117: Pireneos. ;\Illti}:llillll.l_'iit(‘\
ol Castillo, asenfado en su roca, en la encrucijada de los siete valles del
favedan, era la llave de las monlaiias. Pero hoy, lll:s‘I_Tll:nlt\‘:l:ldl),‘ no ers
mAS que un caseron ruinoso, i la entrada de un *‘.{I”t"]illl‘Fl!] salida.

La vida moderna iba 4 detenerse allf, contra el formidable muro de
los grandes picos nevados. El ferroearril h-.—mslm'f,-n_;m‘:o Icn pl‘u'yleh) hu—
biera sido el unico medio de establecer una activa circulacion de la
vida social en aquel olvidado rincon donde se estancaba como agna
muerta.

Lourdes dormitaba, pues, lento y [elizen medio de su paz secular,
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con sus calles esirechas, empedradas de guijarros, v sus easas necras,

con marcos de marmol. Los viejos tejados atin se agrupaban todos al
Esie del Castillo; la calle de la Grufa, que se llamaba entonces la calle
del Bosque. no era mas que un camino desierfo improclieable; ninguna
casa bajaba hasta el Nave, cuyas agnas espumesas corrfan 4 fraveés de
la absoluta soledad de los sauces y altas hierbas.

En la plaza del Mercado, veianse raros transeuntes en los dias de
trabajo; mujeres que pasaban de prisa, yendo 4 sus ocupaciones; pegque-
tios renlistas que entretenian sus ocios pasefindose; y solo los” domingos
y dias de feria se reunia en el Campo comun la poblacion endomin—
cada y los ganaderos procedentes de las altas v lejanas mesetas, con sus
PESEes.

Durante la estacion de las Aguas, el teansito de los batiislas de Gau-
terels y de Bagnéres, daba también alguna animacion. Dos veces al dia,
crusaban diligencias por la poblacidn; pero llegaban de Pau por un ca-=
mino detestable, y tenian que vadear el Lapaca; que deshordaba 4 me—
nudo; luego subian la empinada cuesta de la calle Baja y pasaban por
la terraza de la iglesia, sombreada por grandes olmos.

iQue tranquilidad en forno de y sobre todo en el inlerior de aquella
vieja iglesia, medio espanola, llena de antiguas esculturas, de eolumnas.
rofablos y eslatuas, poblada de visiones de oro y carnes pintadas, coeidas
pot el liempo, como entrevistas al resplandor de lmparas misticas!

Toda la poblacion iba alli a practicar, & llenarse los ojos de aquel
ensueiio del misterio. No habin incrédules; era el pueblo de Ia fe primi-
liva; cada eorporacién marchaba bajo la bandera de su santo; las cofea-
dins reunian el pueblo enfero, los dias feslivos, en una sola familia eri=
stiana. Asil es que reinaba una gran pureza de costumbres, eomo exii-
sila. flor brotaba en un vaso de eleceion. Los mozos no tenian silio
algunc de desenfreno en que perderse; y todas las muchachas ereeian
en perfume y en belleza de inoceneia, bajo la vigilante proteccién dela
Santa Virgen, Torre de marfil y Trono de sabiduria.

Se comprendia que Bernadette, nativa de aquella tierra de santidad,
hubiese brotado en ella como una rosa natural en los acabanzos del
eamino. Era la florescencia misma de aquel antiguo pais de creencia ¥
honradez; en oltra parte, no se hubiera producido; tnicamente podia
nacer y desarrollarse alli, entre aquella raza retrasada, en medio de la
paz durmiente de un pueblo en la infancia, bajo la disciplina moral de
la religion.

iY¥ que de amor habia brotado en seguida en torno de ella! jQué de
fe eieza en su mision! Qué consuelo inmenso y cuinta esperanza, desde
los primeros milagros! Un largo grito de alivio acababa de acoger -las
caraciones del viejo Bourietle, recobrando la vista, y del nifio Justino
Bouhohorst, resucitando en el agna fria de la fuenfe.

En fin, la Santa Virgen intervenia en favor de los desesperados,
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oblizando 4 la naluraleza madeastra 4 ser justa y compasiva. Era rei-
nado nnevo de la omupipotencia divina, que ftranstornaba las leyes del
mundo para la felicidad de los enfermos y de los pobres. Los milagros
se mulliplicaban, cada vez mis exiraodinarios, eomo pruebas incontesfa-
hles de la veracidad de Bernadeite. Esta era, ciertamenle, la rosa del
inrdin divino, cuya obra embalsamaba y que veia naeer en lorng de ella
todas las demas flores de la gracia y de la salud

Pedro referia nuevos milagros ¢ iba a continuar con el prodigioso
trinnfo de Grula, cuando sor Jacinta, dispertada con sobresalfo
del arrobamiento en que el relato la tenfa sumida, se puso rapidamente
de pie.

—Hsta visto que falta juicio. (Van & dar las onecel

Era verdad. Habian pasado Morceux y llegaban & Moni—de-Marsan.

monja di6 unas palmadas; diciendo:

—iA descansar en sil¢

i
Fisia voz, nadie se atrevio 4 ehistap, porque tenia razon la hervmana.

2 Yoas 3
NELD, H]0 mios

Pero, jque lastima, no poder oir la conlinuacion y quedarse 4 mitad de

la historia! .

Las diez mujeres del fondo del vagon dejaron escapar un murinulio
de deseontento: mientras que los enfermos, con la cahbeza inelinada y los
ojos muy abiertos, ilaminados por la luz de la esperanza, parecian seguir
esenchando. Aquellos milagros; que se repet : esar, coneluinmn por
infundirles una alegria enorme y sobrenatural.

e no se oica ni una palabr: i un marmallo! A

_;I‘_iw]
en falta, la pondré de penitencia;—:

La senora de Jonguiére se sonrio bondadosamente, y dijo:

—Obedeced, hijos mios; dormid, dormid tranquilos, & fin de tener
fuerzas mafiana, para rogac de todo corazon en la grala.

Entonces todo el vagon quedé en sileneio. Sélo se oia el ruido sordo
del tren, sacudido y arra ado 4 toda magquimna en la noche oseura.

Pedreo no pudo dormir. A su lado el senor de Guersaint roncaba ya
liceramente, como un bendito, & pesar de la dureza de asiento. Durante
mucho tiempo, el joven eura habia eslado viendo los ojos de Marvia muy

ertos Henos ann del reflejo de las maravillas que acababa de contar.
Tenialos ardientemente fijos en ¢él. Por daltimo, los cerrd; y Pedro no
supo si dormitaba ¢ si hacia revivir en su imaginacion el. continuo
milazro.

Alounos enfermos soniaban ahora en voz alta, con risas enfrecortadas
por ‘1“".i=H inconscientes. Tal vez veian 4 los areangeles fundir su carne
para arraucar el mal. Otros, presos del insomnio, se revolvian, ahocando
de vez en cuando un sollozo, 3y miraban 1:_;-“]11!"1]:' en la sembra.

Pedro, excitado por la evoeacion, de todo aquel misterio, sin reco-—
nocerse 1. aquel medio delirante de fraternidad deliente, acababa por

detestar a4 su razon. en comunion estrecha . con los humildes; resuelto &

sobre Bernadette, tan complicada, tan llena de lagunas? jPor qué
jia de aceptarla eomo una mensajera de! mis alld, como una elegida
dasconocido divino? Los médieos no eran mis que unos ignoranles,

tos ines encantados de lo imposible! Tuvo, por ullimo, un

A0S, en ]
delicioso momenlo de abandono, no tj!iﬁ.l'ii‘llvlt.' i.’.‘-‘;liil‘cll'w-'.’ ya nada, acep-
lando el viaje - su cortejo suntuoso de milagros, entregandose ente=
ramente a Dios para que pensase y quisiese en su lugar.

Y miraba al exterior por el eristal, que no se alrevian 4 bajar a
eausa de los tisicos; v veia la noche inmensa, cubricndo I 1pifia
través de la eual huia el tren. La formenta debia haber estallade alli,
pues el ciclo era de una pureza nocturna admirable, como lavado por
las abundanles aguas. Grandes estrellas brillaban en aguel terciopelo
oscuro. iluminando eon misterioso resplandor los eampos: re escados y
mudos, que desarrollaban hasla el infinifo la negra soledad de susueno.
Por pirames y valles, por |>!;.r:i<'iu-: y laderas, el vagon de miseria y
sufrimiento |'-.»ll:riw.‘_|} i rodaba sin cesar, ealdeado. apestada, lamentable
¥ quejnmbroso, en medio de la serenidad de aquella noche augusty, tan
hermosa y tan dualee.

A la una de la madrugada habian pasato por Riscle. El silencio con-
Linuaba pPENoOSO y alucimado, entre el M'.‘uili!".\‘ y del coehe. A las dos, en
¥ie de Bicorre, hubo ue sordas; el mal esi; a via sacuadia A
los enfermos econ un movimienio de vaivén msoportable. Hasta
a las dos y media, no rompieron el silencio. Alli empezaron a rezar las
oraciones de la manana, aungue todavia era de noche. l)-'xplll'w‘ del Padre
NUEStro y del Aee Muria. el Credo paEa 'h“hl‘ A Dios la dicha de una
jornada gloriosa. Dadme, joh, Dios mio, fu a ba ¢ para evilar todo
mal, para practicar todo el bien, para sufriv todas las penas.

a no tenian que parar hasla Lourdes. Unicameunte fallaban: lies

euarto de hora escasos para 1« v la villa sanla respnlandecia, eon so

s
inmensa esperanza, en el fondo de aquella noche lan larga y eruel

El despertar era penoso y febril; despendiase una agilacion postr
del malestar matutino,en medio del abominable sufrimiento que volvia
i empezar.

Pero 4 sor Jaeinta la preocupaba, sobre lodo, el moribundo, cuya

hasta

do, sin pegar los ojos en toda la noehe,

frente cubierta de sudor no habia cesado de secar. Habia vivido
= |
la

alli. La hermana lo habia vel: i

escuchando su ligera respiracion, con el obstinado deseo de Hevarlo si—

quiera hasta la Gruta.
Bruscamente se asustd, v dijo a la sefiora de Jonquiére:
—Hacame usted el favor de darme la bofel

del vinacre... ¥Ya no
le oizo l'l’\]\ll!'::]’.

En effeclo, hacia un instante que en los labios del hombre habia




cesado” aquel ligero soplo de vida. Pormanecia aun con 10s vjos cerrados
y con la hoca entreabieria. Su palidez no habia podido aumentar. Estaba
frio v coniciento. El vagon rodaba eon Su ruido de herrajes traqueados,
y la veloeidad del tren parccfa aumeniar.

—Voy a frotarle las sienes—anadio sor Jaeinta;—Ayuademe usted.

De pronio, por efecto de una sacudida mas ruda, el hombre cays de
brueces.

—(Ah: Dios miol... jAyudenme astedes a levantarlol

1,0 levantaron, estaby muerto. Y hubo dque sentarlo en st FINCON,
apoyado en la pared. Alli se quedo tieso, sin mas movimiento que una
Higera oscillacion de la cabeza, 4 cada palanceo. El fren continuaba su
mareha veloz, con al mismo ruido sordo, mientras que la locomolora,
contenta, sin duda, de Hegar, lanzaba silbidos agudos, toda una sonala de
alegria estrindente 4 traves de la noche {ranquila.

El viaje termind durante una interminable media hora con aquel
muerto. Dos gruesas lagrimas habfan rodado por 1as meijllas de sor Ja-
cinla; luego se quedo esta rezando con 1as manos juntas. Todo el vagon
o habia estremecido ante aquel terrible compaiiero que llevaban dema-
cindo tapde & la Santa Virgen. Pero 1a esperanza era mas fuerte que el
dolor. Por mas que todos los males alli haeinados despertaban, erecian
se ieridaban bajo la fatiga abrumadora, un canto de alegria senalaba la
entrada triunfal en Ia tierra del milagro.

Los enfermos acaban de entonar el Ave, naris stella, en medio del
lanto que el sufrimiento ies arrancaba, exasperados y quejumbrosos, en
medio de un clamor creciente, donde los ayes de dolor se lerminaban en
opitos de esperanza.

Mania acababa de coger otra vez la mano de Pedro, entre sus pe=
(uefios dedos febriles:

—;Oh, Dios mio! ese hombre (ue ha muerto, [y YO que femia tanto
morir antes de llegart... Y ya estamos, ya hemos llegado, al finl

El cura temblaba, presa de una emoeion infinita.

—Es que usted debe eurar, Maria, ¥ Yo curare también, st usted
ruega por mi.

[.a locomotora silbaba eon mMas violeneia, en ¢l fondo de las tinieblas
azales. Ya llegaban: las luces de Lourdes brillaban_en el horizonte. ¥
todo el tren entonaba olbro himno: la historia de jornadette, la infinita
cimtiea de seis docenas de estrofas, donde la Sulutfation angelica s€
repite sin cesar €n estribillo, con enloqueecedor entusiasmo, abriendo el

cielo del éxtasis.

JORNADA SEGUNDA

El reloj de la eslacid ‘
e ‘_l ‘lt !\fl.c.u i6n, cuya esfera alumbraba un reflector marcaba
L ) 7 e 3 - = 3 T 1 . : 0 : s
e y ].l]}]t. Jajo la marquesina que eubria el andén, de un centenar

e metros de largo, ithan y veni e SR
20, iban y venian sombras esicnadas &
Sl o . as, resienadas & la espera. A
jos, en la eampina oseura, no se v i : :
= sura, se veia as > la roj: ;
ey ia mas que la roja luz de una

Dos de los paseantes i
: s de llu.u paseantes se detuvieron. El mas alto, un padre d Ia
Asuncion, el revere adre i i 1 ' S
e reverendo padre Foucarde, director de la peregrinacion
acion: s habia llec: : , i

snal, que habfa llegado la noche anferior, era un hombre d L

, eI e de sesenta

anos, :~:ubm'i>ilr|, vestido de hahito negro con larga capucha. Su |
cabeza, de ojos claros y dominantes, y de L)-:pv:u l.iti;'l‘y:. Il'f"\' - ‘Iepmwu
.Lln géneral enardecido por el d(mul; inteligente li:‘ i-: ‘:““’ 'u‘il"i E"t_d"
:_['r;ﬁlr’uh:l un poco la pierna, atacado subilamente :1;’ m]:i‘f\'“:{;( 1“[“1)
P e b : aceceso de gol:
;!mli.uziflis!_\_ i!l[l (,_nf":‘I lhnnnl_u'oﬂ de $11.L‘0-rnpm";v1'o. el doctor Bonamy, nn"‘.dif:(:
l{ml!_{m‘.m;- ‘.l?.e oficina del ‘I":l‘nfl!_"(_’llTlli.!llElJ de los milacros, un hombreeito
g , de cara cuadrada y afeitad: jos ti =
furbios, de gruesas t':u‘.viulnltl-.szdr:u 1\111|1ah1;!1tr1ll11r1!1r:11:) “”:'“ _“"{'”'"“l L
El padre Fourcade habi: oo ‘l oo e
] _l[ e Foureas 1abia precuntado al jefe de esfacion s saliz
corriendo de su oficina: : - T
—;El tren blanco viene muy refrasado?
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